BEJIOPYCCKHM T'OCYIAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
®UJIOJOTHUYECKHAN ®AKYJIBTET
Kadenpa TeopeTnueckoro u cJIaBssHCKOT0 sI3bIKO3HAHUS

HNYKO
Ceetnana AHapeeBHa

HAPYUWIEHHUE INIATOJIBHOI'O YIIPABJIEHUS B YEIIICKOM U
PYCCKOM A3BIKAX

AHHOTaIMs K TUIUIOMHOMN pabore

Hayunb1ii pykoBoauTens:
KaHJIUJAaT PUIONIOrHYeCKUX HayK
nouent Coboinea Jlro6oBs Nocudosna

Mumnck, 2016



PE®EPAT

IInuko CBet/1aHa AHApeeBHA
Hapyumenue rjiarojibHoro ynpasJjieHHsl B 4YeIICKOM H PyCCKOM SI3bIKaX

O6bem: 60 crpanul, 6 Tabaui, 3 cxeMbl, 2 MPUIOKEHHUS, 67 HCTOYHUKOB

KmoueBbie caosa: OIIMBKU, YEILICKUM $3bIK, PYCCKUM S3BIK,
CEMAHTUKA, AHOMAIJIMU, TJIATOJIBHOE VIIPABJIEHUE AHAJIOI'MA,
KOHTAMUHAILVA, KOPITYCHAS JIMHIBUCTUKA, TABETHBIN KOPITYC.

O0bekT HcciaenoBanusi: 614 pycckux U 617 YeHmICKUX CIIOBOCOYETAHHM C
HapyLIEHUEM B IJIaroJIbHOM yIpaBIeHHUH.

IIpeamer mucciieqoBaHHMA: TPUYMHBI U MEXaHW3Mbl BO3HHUKHOBEHHUS JTaHHBIX
HapyweHui. [lox MexaHu3MamMu MOHUMAKOTCS MTPOLIECCHl AaHAJIOTUA U KOHTAMUHALIUH.
[Ton mnpuyvHamMu — BHYTpEHHHE MHMKPOIPOLECCHl KaXIOr0 W3 MEXaHHU3MOB,
BBI3BIBAIOIIIME TO UM MHOE U3MEHEHHUE.

Lenb nceseqoBaHus: onpejejieHUe TUIIOB aHAJOTHHM M THUIIOB KOHTaAMUHAILIUU
cpelu cOOpaHHBIX CIOBOCOYETAHUN C HAPYIICHUSIMH.

IIpuauun otGopa maTepmajsa: eJIMHULBI [JIs aHalIW3a BBIOMPATUCH U3
HAIlMOHAJIBHBIX KOPILyCOB YELICKOIO0 M PYCCKOrO S3bIKa, & MMEHHO W3 Ta3eTHBIX
koprmycoB coBpemeHHbIXx CMMU. Kopmnyca coctaBieHbl U3 MarepuajoB He CTaplie
2000-x romgos.

AKTyaJIbHOCTh HCCJIeJOBaHHUsi: B paboTe TMPeACTaBIEHO COBPEMEHHOE
COCTOsIHME Ae(OopMalliu YIpaBJIeHHUs B YELICKOM M PYCCKOM S3bIKaX, BBIACISIOTCS
THUIIBI HApYILIEHUH, KOTOpble aKTUBHO MPOSIBISIIOTCS B s13bIke nociieanue 10 ner.

O06.acTh NPaKTHYeCKOr0 NPUMEHEHHsI: MaTepHallbl U BBIBOJIBI UCCIIEIOBAHMUS
MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHbI B KypcaX CHHTAKCHCa M CTHJIMCTUKH YEIICKOTO U PYyCCKOTO
S3BIKOB; B TEOPUU U MPAKTUKE YELICKO-PYCCKOr0 M PYCCKO-YEUICKOTO MepeBoa U B
COIOCTaBUTEIBHOM aHalIW3€ 3TUX S3BIKOB; MPU HU3YyUYEHUHU PYCCKOTO M YEUICKOro
A3BIKOB KaK MHOCTPAHHBIX; IIPU COCTABJIEHUHU CJIOBapei YNpaBJIeHUS] COBPEMEHHBIX
PYCCKOT'O U YEIICKOIO SI3bIKOB.



PODEPAT

Ibruko CBsATIaHA AHApI€YHA
IMapymsHHe A3esicI0yHAra KipaBaHHS § YSILICKAH 1 pycKaid MoBax

A6’ém: 60 cTapoHak, 6 Tabin, 2 cxeMsl, 2 ganatki, 67 CKapbICTAHBIX KPBIHILL.

KaouaBeia caoBas: [TAMbBIIKI, YDIICKAS MOBA, PYCKASA MOBA,
CEMAHTBIKA, AHAMAIJII, 3ESCJIOYHAE KIPABAHHE, AHAJIOI'LA,
KAHTAMIHALIISA, KOPITYCHAS JITHI BICTBIKA, TABETHBI KOPITYC.

AG’exT nacaenaBanHsi: 614 pyckix i 617 4dBHICKIX CIIOBA3IyuYdHHAY 3
napyIISHHEM A3esCIoyHara KipaBaHHs.

IlpaagMer jJacjeBaHHs: TPBYBIHBI | MeXaHI3Mbl Y3HIKHEHHs Ja/I3€HBIX
napyuruHay. [Tag MexaHizMaMi pasyMerolia mparacsl aHaorii i kanraminanki. [lazx
IpBIYBIHAMI — YHYTpaHble MiKpampansChl KO)XHara 3 MexaHizMay, fKis BBI3bIBaIOIb Ty
I 1HIIYIO 3MEHY.

MbTa Aac/ieABaHHs: BEI3HAYSHHE THINAY aHAJIOTI i ThiMay KaHTaMiHaIbll CAPOJ
caOpaHbIX CIIOBA3IyUYdHHSY 3 ApyIISHHSIMI.

MpeiHUbIn  aA00py MaTIPBLISUIY: au3iHKI JUIis aHamisy BeIOipamics 3
HalBISHANBHBIX KapIycoy Y3IICKaM i pyckail MOy, a MEHaBiTa 3 ra3eTHBIX KapIrycoy
cydacHbx CMI. Koprycsl ckiaa3eHblsi Ha MaTIpbLUIaX, sKisl ObLIl BBIAAN3EHBI HeE
nazHeit 2000-x ramgoy.

AKTyajbHACHb [JAacjeBaHHs: Yy I[Ipalbl MpajCTayleHbl Cy4acHBl CTaH
nedapMarnbli KipaBaHHs ¥ YSIICKAM i pycKai MOBax, BBII3€JIE€HBI THINbI MAPYIISHHSY,
SIKisl aKThIYHA Mpasysrola ¥ MoBax arnomHis 10 ragoy.

IajliHa NpPaKTHIYHATA NPbLIMSHEHHS: MATIPHLUIBI 1 BBHICHOBBI JIaciieIBAHHS
MOTYIb BEIKAPHICTOYBAIIIA ¥ Kypcax CiHTaKCiCy 1 CTBUIICTBIKI Y3IICKaH 1 pycKai Moy;
y TOOpPBI 1 MNpPaKTHINBl Y3LICKa-pyckara i pycka-4slickara nepakiagay i ¥
CyNacTayIsJbHBIM aHalli3e IITHIX MOY; MBI BBIBYYdHHI pycKail i YdLICKald MOY sIK
3aMeXHBIX; NPl CKJIaJaHHi CIOYHIKay KipaBaHHs Cy4acHBIX pyCKai 1 UdIICKai MOy .



SUMMARY

Shychko Sviatlana Andreeuna
Deformation in verbal government in Russian and Czech languages

Content: 60 pages, 6 tables, 2 schemes, 2 appendices, 67 references.

Keywords: MISTAKES, CZECH LANGUAGE, RUSSIAN LANGUAGE,
SEMANTICS, @ ANOMALY, VERBAL GOVERNMENT, ANALOGY,
CONTAMINATION, CORPUS LINGUISTICS, NEWS TEXT CORPUS.

The object of the study: 614 Russian collocations and 617 Czech collocations
with deformation in verbal government.

The subject of the study: reasons and mechanisms of emergence collocations
with deformation on verbal government. As mechanisms, we understand the process
of analogy and the process of contamination. As reasons, we understand internal micro
processes in each mechanism which cause deformation.

The purpose of the study: definition of the types of analogy and the types of
contamination among collocations with deformation.

Methods used in the study: collocations for analysis were collected from
national corpuses of Russian and Czech languages, specifically from news text
corpuses of today’s mass media. Corpuses contain texts no older than the year 2000.

The relevance of the study: in present study the current state of deformation in
verbal government in Russian and Czech languages is represented, the types of
deformation which actively appear in listed languages for the last ten years are defined.

Range of application: the materials and conclusions may be used in Syntax and
Stylistics courses of Russian / Czech languages; in theory and practice of Czech-
Russian / Russian-Czech-translation and in comparative analysis of listed languages;
in learning Russian and Czech as foreign languages; in composing verbal government
dictionaries of modern Russian and Czech languages.



